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NERUDA

muerto asalta

pinochet

tu mano

1
Qe
'

Ana Istari!

NERUDA muerto

paraliza tus dedos

pinta parajes moribundos
desconsuela la forma cenicienta

de tus huesos

asalta las falanges
péralo a péralo

ha probado el veneno

del cafién de tus venas

infecto de pélvora
se agita se desploma

hunde la luz de su rostro

en tus poros militares

corroe la fibra tormentosa |

de tu mano

y sollozantes nudos
enrojecen el fardo
agudo de su muerte

NERUDA habita

despensas de tu carne

deshilachada en cinco
sangrientas vias ldcteas

conoce la telarafia
de rus nervaduras
y desespera y ruge
sélo en setiembre cae
y resucita
NERUDA muerto
vive asilado

en tu mano

donde jugosos
vinos de sangre te p
bajo la epidermis
te espera la justic
y subird NERUD'\
hasta tocar tu cuéll

encabezando entonces

tu mano subvertida

a quebrar tu garganta
con un golpe infinito
con dolor de victoria

temblando entre los dedos

y tu crujir de vértebras

tu cauce de aire estrangulado
serd la musica primera

que escucharidn
los nidos
los dulces rojos nidos

de los chilenos pechos
donde NERUDA muerto

ha enhebrado tu dia
final
tltimo poema

que firmaran sus huesos

te besard la muerte
con su gloriosa garra

por Santiago y sus calles
canta NERUDA muerto

JPoemas de
" Pablo Neruda

P ude haber escrito: Pablo Nerydy, hey, ayer, maria-
na, por ser un autor “Csiempre de la historia de la
poesfadel siglo XX. Un md o profundo y camalesni-
co de la poesia. SiemPT€ flittansformacién, Siempre
sers leido por diferentes lectores de sus diferentes eta-
pas. Reiterativo, nuevo, aliano, joven. Més alld de lo

| realytambién inmerso en y ggllsm@ de todos los dias.

Duefio del lenguaje, explog
poeta-historia, un escrito fmlentp. Alguienparael
cual todo era palabra, cont 9%? Vozpegajosa y reiterativa,
Solemne, irénico, sarCﬁStlcgytxerm

Latinoamericano Y chileng; Universal, viajero,
inmévil, politico y Slmbﬁlé al. De todas sus
contradicciones: el creadon C[ﬁ' propio petfil como
poeta: lluvioso y solar, te 'é’g

De tanto leerlo y menciona

' en verbo y adjetivos, un

poesia elemental Y siempfeleo: Canto general parami
su libro més hermoso y pleno,sutestimonio més alto en

son, en Nueva York. Y all
brado y abierto al didlogo,

traductores. Multifacético.

tima y ‘sus aburridas

poder decirlo todo, limiads
Pablo Palabra, Pabp Chile. ;Y Costa Rica? Presen-

n su ideologia.

'ANA ISTARU, costarricense,
1960, actriz tearral, poetisa y
dramaturga, ha obtenido diver-
s0s premios, entre ellos el Anco-
ra del perfodico La Nacién; ha
publicado libros de poesta, Pre-
mio Latinoamericano EDUCA,
1982, y editada en la coleccidn
Visor de Madrid, premio Maria
Teresa Ledn, 1995; su obra tea-
tral mds reciente es Sexus
benedictus (2003). Este poema
sobre Neruda es de 1980.

te en sus recuerdos: Cilos Luis Fallas, Joaduin Gutié-
trez, Isaac Felipe Azofifa, Manuel Mora, Arturo Eche-
verria Lorfay AlfredgCardona Pefia. jBuena memoria
la del viejo poeta!l Gota Rica en su corazén y en su
memoria: Noladejentcharse a perder. CostaRicaesun
tesoro. Es una islita, ddiéndanla siempre.
Asf{ Pablo Neruda' Ayer, hoy, siempre. Conversén
ysectarién a veces. Pablo Maa-

de don Joaquin, qué? ;Se le lee’
rio? ;Sigue saliendo? Pablo el

Ah, muchach
iQué pasé con Re
que quiere saberlo to
Pablo Aire. '

Inmersoenelr
creptsculo. Vivoe

iUn momento
Ninfita Santos y...

En México, d

0, Pablo Nerudasaltahaciael
palabras y en sus poemas.
Judith Ferreto y Rocio Sanz y

0, en México. Allf viven...
Adiés, muchac
Adiés, Neruda

‘Hasta la victoria, S

.El agradecido, el memorioso:

| TERRITORIOS

En donde estuve recuerdo la tierra

como si me mandara todavia.

Pasan los rostros —Brampy, Ellen, Patsiyha—
los busco entre la red y huyen nadando

‘I devueltos a su océano,

peces del frio, efimeras mujeres

pero, costa o nevado, piedra o rio,

| persiste en mi la esencia montafiosa,

 la dentadura de la geografia:

| sigue indeleble un paso en la espesura.

1 Es el silencio de los cazadores.

Nada .pex-‘dff;{ ni un dia vertical,
niruna rafaga toja de rocio

ni aquel'los ‘0jos de los leopardos
~ardiendo! ‘como alcohol enfurecido
ni los’ salva;es élitros del bosque
~_¢anto total nocturno del follaje—
ni la noche, mipatria constelada,

ni la respirac';émgﬁ’e las raices.

La tierra surge comg'si viviera en mi,
| cierro los ojos, Eue*go existo:

| cierro los ojos y se abre una nube,

se abre una pmgrta al paso del perfume:
entra un rio cantando con sus piedras,
me impregna la humedad del territorio,
el vapor del otofie acumulado

en las estatuas de su iglesia de oro

y atin después de muerto ya veréis
como reco;o au_ L*a ‘primavera,

COMO asumo el mx‘nor de las espigas

y entra el mar por mis ojos enterrados.

LAESTRELLA!

'L Bueno, ya':nD volw ya no padezco
| de no volver se decidi6 la arena
Iy comd parte de ola y de pasaje,

| silaba de,sal pl@]o del agua,

1y, soberane ‘esclavo de la costa,
fne somet’, e encadene a mi roca.
No hay a beiéln\:) para lo que somos
‘, fragménto-ﬁdéf asombro,

_,smo, la piedra de uno mismo,
] 'va no hay mds estrella que el mar.

T
1 Libropéstumo: Jardin de invierno, Seix Barral,Barcelona, |

1981.
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Pablo Neruda

Poeta vy revolucionario
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RESUMEN

Este articulo trata de la vinculacion del poeta Pablo Neruda, al
movimiento revolucionario chileno en particular y al movimiento
revolucionario mundial en general.

Estas reflexiones se hacen en el marco de la conmemoracion del
centenario del nacimiento del Premio Nébel de Literatura.

Se hace un esfuerzo por demostrar, que para Pablo Neruda, el arte
10 es una cuestion en abstracto, sino una disciplina que se nutre
de los elementos del entorno social.

Como suele suceder la mayoria de las veces, sobre
todo en América Latina, es comiin la tendencia
de la cultura oficial a invisibilizar la postura critica,
contestataria y revolucionaria de algunos escritores. La
critica tradicional se limita a ensefiarnos los elementos
formales de sus textos, por ejemplo, cémo encontrar la
rima consonante, la metdfora, el simil, el hipérbaton o
interpretar el contenido sin profundizar en el contexto
politico, ni la ideologia politica del escritor.

Eso ha sucedido por decenas de afios con diversos
intelectuales del arte, y también con el gran poeta
chileno-universal de todos los tiempos, Pablo Neruda.

Sin temor a exagerar, se podria afirmar que Neru-
da, sin proponérselo, ya desde su nifiez comenzd a
adquirir niveles de conciencia social, alld en su tierra
natal, Temuco, al lado de los obreros ferroviarios como
su padre, de los pequefios agricultores, comerciantes,
de la vida digna pero cubierta de pobreza, lo cual nunca
amilané al poeta, al contrario, le dio fuerzas para vivir,
aspirando el olor puro que se desprendia de los pinos y
abedules, también del aserrin que perfumd su cuerpo y
su espiritu.

Debe tenerse en consideracién que Chile es un
pais, el cual ya para finales del siglo XIX y primeras
décadas del XX, posee una pléyade considerable de
poetas, cuya obra literaria se inscribe en diversas co-
rrientes estéticas, entre ellos, Gabriela Mistral, Vicen-
te Huidobro, Pablo de Rokha, Juvencio Valle y dentro
de esa generacién, es que nace, crece y se desarrolla
Pablo Neruda (1).

Vale decir, estos vates de la lirica chilena trabaja-
ron sus versos, estrofas, poemarios, en medio del mo-
dernismo, posmodernismo, surrealismo, pero no debe
cometerse el error de encasillar, de modo ortodoxo, a
ninguno de ellos en una escuela determinada.

Enloqueserefierea PabloNeruda, este esun poeta
de vanguardia, esto es, que con él se da una ruptura con
las corrientes estéticas que hemos hecho mencién;
adviértase, eso sf, que en los primeros escritos de él, hay
destellos de dichas escuelas. Nadie puede negar, por
ejemplo, que en Veinte poemas de amor y una cancién
desesperada no estén presentes elementos modernistas
y romdnticos (2).

Sin ser un politico militante, pero viviendo en
carne propia las atrocidades de la guerra civil espafiola,
escribe el poemario Espafia en el corazén, sobre el cual
Rafael Alberti sefialé: “es el libro mds grande que ha
creado la guerrade Espana. .. loha creado la guerra a través
de un hombre traspasado, escrito por un poeta que convirti
el drama en obra de arte” (3), y agrega su biégrafo Volodia
Teitelboim: “Es, ademds, la obra que sefialaba su trasbordo
de la poesia introvertida a la poesia priblica” (4).

Son los afios en que los tambores nazis y fascistas
redoblan elanuncio de la guerra mundial. Esto provocé
que el mundo se desenvolviera en los marcos de contra-
diccién fundamental entre Democracia y Fascismo; en
ese contexto, de una lucha de clases en su mdxima
expresién, en su tierra natal, Chile, las grandes mayo-
rfas populares llevaron al gobierno al Frente Popular.

Una vez en el poder, el Partido Comunista Chile-
no persuadié al Presidente, Pedro Aguirre Cerda, yasu
Ministro de Relaciones Exteriores, Abraham Ortega,

con el propésito de nombrar a Neruda con el rango de
Cénsul Especial para la Inmigracién Espafiola.

Pablo Neruda asumi6 su responsabilidad con gran
ahinco, organizé a los inmigrantes espaiioles, y tenien-
do la venia de los gobiernos deFrancia y Chile, ordené
que el barco Winnipeg se hicieraala mar y atracara en
Valparaiso, es decir, él combipabasus tesis humanistas
conuna practicasolidaria a todaprueba, enese sentido,
suconducta fue martiana, practicando la mdxima: “con
los pobres del mundo quiero yo misuerte echar... lamejor
manera de decir, es hacey” (5).

Yaen el marco de I3 SegundaGuerra Mundial, los
ejéreitos hitlerianos estuviepopapunto de dominar la
Unién Soviética, se posesiongron en diversos lugares
del territorio soviético, enre llos, Leningrado, Ucra-
nia, Bielorrusia, pero donde sedio el principio del fin
de esa monstruosa Maquinarig deguerraalemana fueen
Stalingrado, ahi la humandad comenzé a respirar
bocanadas de aire fresco, cop cadauna de las victorias
y del enorme sacrificiq de ega comarca del territorio
soviético;noesequivoca,, firmarque Stalingrado fue
la tierra donde queds €nterradoparasiempre el corazén
del enemigo.

Pablo Neruda se iNSpiry yescribe Nuevo canto de
amor a Stalingrado, donde con énfasis sefialo:

“Yo pongo el almg mia donde quier©
Y nome nutro de pape] . ,\eald
adobado de tinta y 4, tinterdl

Nacf para cantqy a Sfalingmdo" (6).

nodescansayen

Oda a un dia de

Y ensutarea de Poeta
Otro momento escribig 7
victoria, en el

anifascist

de not’iembre 3
que apuncg.

Yo te saludo, Unign Soyigih & este dia,

con humildad: soy escritor y poeta.

mi padre era ferroviario: siempre fuimos pobres.
Estuve ayer contigo, lejos, en mi pequerio

bais de grandes lluvias” (7).

Su compromiso con los de abajo, que ya habia
asumido desde hacfa tiempo, lo consuma cuando deci-
de su ingreso oficial al Partido Comunista de Chile, el
8dejuliode 1945 en el Teatro Caupolicdn. No obstan-
te él, desde el mes de marzo de ese afio, habfasido electo
Senador de la Repiblica en representacion de las
regiones de Tarapacd y Antofagasta.

Al igual que en algunos otros paises de América
Latina, los comunistas durante el primer lustro de la
década de los afios cuarenta forjaron alianzas con otros
sectores politicos, elloen aras
de poner en préctica refor-
massociales, econémicas, po-
liticas, las cuales beneficia-
ran en lo fundamental a los
sectores populares y capas
medias de la poblacién.

Chile no fue la excep-
cién, pero la historia nos en-
sefia que cuando en el afio
1945 finalizé la Segunda
GuerraMundial con el triun-
fo de los Aliados (Estados
Unidos, Inglaterra, Unidn
Soviética), a los pocos me-
ses, el mundo comenzo a co-
nocer otro escenario en el
plano de las relaciones inter-
nacionales, lo que se deno-
miné la Guerra Fria, esto es,
un enfrentamiento ideolégi-
co entre los dos sistemas po-
liticos prevalecientes, el ca-
pitalismo y el socialismo.

En este nuevo escena-
rio, la administracién esta-
dounidense forzo a los parti-
dos politicos que se habian

aliado con los comunistas,
para que dichas alianzas se
terminaran, y en su lugar,
iniciar campanas abiertas de
anricomunismo.

Lo anterior llevé a un
rompimiento de los comu-
nistas chilenos con su aliado,
el Presidente de la Republi-
ca, Gabriel Gonzilez Videla.

Pablo Neruda, ampardn-
dose al fuero parlamentario, no se retiré de inmediato
a la clandestinidad, sino que mds bien prepar6é un
amplio discurso, el cual pronuncié en la Cdmara Legis-
lativa. Este discurso lo tituld YO ACUSQO, ahi sefald
como en su patria se habfan violentado la libertad de
palabra, la libertad de culto, el derecho a vivir libre de
miseria y de temor. Denuncié, ademais, que la noche
anterior se pretendié incendiar su casa de habitacién,
y ademds habia escuchado por la radio la sentencia de
la Corte de Apelaciones donde esta ordenaba que ¢l
perdfa su fuero como Senador de la Repuiblica, a lo que él
respondid: “A mi'no me desafuera nadie sino el pueblo” (8).

Neruda tuvo que pasar a la clandestinidad, su
Partido lo ubicé en un lugar alejado, donde se le
conocia con el pseudénimo del tio Pedro, ahi disfraza-
do pasé un buen tiempo, que aproveché para comenzar
a escribir el Canto General, es precisamente en esta
obra donde escribe, entre otras cuestiones: “1948 Myl
afio, afio de ratas, afio impuro” y prosigue refiriéndose a
Gonzilez Videla, “... Todo lo ha traicionado/Subié como
una rata a los hombros del pueblo/y desde allr, royendo la
bandera sagrada de mi paisfondula su cola roedorajdiciend( )
al hacendado, al extranjero/dueiio del subsuelo de Chile:
Bebed toda la sangre/de este pueblo, yo soy el mayordomo
de los suplicios/” (9). ’

Después se trasladé a Europa, y estuvo trabajando
con el Consejo Mundial de la Paz, pues el mundo vivia
momentos de mucha tensién, parecia qu
conflagracién mundial era inevitable; lo
enagosto de 1949 en México participand
te zn e;l Congreso Continenral Am
endicho evento “recibig s . .
nas, Gabriela Mistral ,%;ziiiihg;i:tjs C;&Lazam i id
Reyes. Dicgo Rivonn S B ia longe, .f-\lfpnsu

4 Eifoitesciu : omo§ soldados disciplinados de un
gran ejército cw:’ que impedird la guerra. Los que estdn
contra la paz estdn contra la vida, » (10).

€ una tercera
encontramos
O activamen-
ericano por la Paz,

“



Costa Rica no estuvo 3
poesia magistral de|
Neruda mantuvo u

jena al pensamiento y a la
poeta chileno, debe advertirse que
. na estrecha amistad con el escritor
comm’usta costarricense Carlos Luis Fallas Sibaja, yen
el periodo de posguerra trabajaron juntos en pos ,de la
paz mundial. Una actitud de compromiso y de solidari-
dad con la clase trabajadora costarricense, manifiesta

Pablo Neruda en su obra Canto General, en la que
escribid:

CALERO, TRABAJADOR DEL BANANO

No te conozco. En las pdginas de Fallas lef tu vida,
gigante oscuro, nifio golpeado, harapiento vy errante.

De aquellas paginas vuelan tw visa y las canciones
entre los bananeros, en el barro sombrio, la lluvia y
el sudor. '

iQué vida la de los nuestros, qué alegrias segadas,
‘qué fuerzas destruidas por la comida innoble,

qué cantos derribados por la vivienda rota,

qué poderes del hombre dgshechos por el hombre!

Pero cambiaremos la tierra. No ird tu sombra alegre
de charco en charco hacia la muerte desnuda.

Cambiaremos, uniendo tu mano con la mia,
la noche que te cubre con su béveda verde.

(Las manos de los muertos que cayeron
con éstas y otras manos que construyen
estdn selladas, como las alturas andinas
con la profundidad de su hierro enterrado) .

Cambiaremos la vida para que tu linaje
sobreviva y construya su luy organizada.

Es importante acotar que Pablo Neruda no escribe
para las élites, su poesia va dirigida a las grandes
mayorias de lasociedad, con un mensaje critico, a veces
contestatario, siempre en el espiritu de crear niveles de
conciencia, desde esa perspectiva su postura coincide
con Vladimir Lenin, cuando este sefala: “El escritor
popular lleva al lector a un pensamiento profundo... el
escritor popular no presupone un lector que no piensa, que
no desea o no sabe pensar. .. en el lector paco desarrollado
presupone el serio propésito de trabajar con la cabeza,
ensefidndole a seguir adelante por su cuenta” (11).

Después de muchos avatares en el trajin de la .

politica internacional, a finales de la década de los afios
cincuenta se dio el triunfo de la Revolucién Cubana,
esta revolucién impulsé desde un primer momento
reformas estructurales en el seno de esa sociedad cari-
befia, entre ellas, la reforma agraria, urbana, educativa
y de salud piblica. En las condiciones politicas de ese
entonces, eso significé una derrota politico-ideoldgica
para la administracién estadounidense; la situacién
empeordé atin mds, cuando en el mes de abril del afio
sesentayuno, el Gobiernode Cubadeclaré oficialmen-
te, que la Revolucién Cubana tendria un cardcter
marxista-leninista.

Fueron afios de una enorme tensién en las relacio-
nes internacionales, el conflicto Este-Oeste se agravé,
a tal nivel, que de nuevo la sociedad estuvo al borde de
una catdstrofe nuclear, fueron los afios de la crisis de
octubre, de la crisis de misiles; en esas condiciones
histérico-concretas habfa que asumir una postura, y el
poeta chileno Pablo Neruda escribe y publica el poe-
mario Cancién de Gesta, en el prélogo del mismo
advierte: “Lo dedico, pues, a los libertadores de Cuba:
Fidel Castro, a sus compaiieros y al pueblo cubano. Ojald
que mi poesia sirva a mis hermanos del Caribe” y en la
edicién uruguaya del mismo texto apunté: “Mientras
tanto mi pasidn y mis trabajos seguirdn, como en este libro,
fortificando y defendiendo la Revolucién Cubana a pesar de
sus Cafnes literarios... Juro, pues, que mi poesia seguird
sirviendo y cantando a la dignidad en contra de los indignos,
a la esperanza a pesar de los desesperados, a la justicia a
pesar de los injustos, a la igualdad en contra de los explota-
dores, a la verdad en contra de los mentirosos y a la gran
fraternidad de los verdadevos combatientes” (12).

En el marco de su polifacética existencia, en su
tierra natal en el segundo lustro de los afios sesenta,
tendrfa otras tareas politicas que cumplir, concreta-
mente, en 1969 el Partido Comunista de Chile lo
postula como su candidato a la Presidencia de la Repu-
blica, en el diario de esta organizacién, llamado El
Siglo, se destacé: “Ya estd bueno que llegue la poesiaa La
Moneda”, pero ademds, el propio Neruda fue enfitico
cuando reafirmé: “Yo he sido un hombre priblico desde
joven. Nunca he dejado de serlo. Tampoco he estado
marginado de la polftica. .. por eso acepto esta candidatura.

Y quiero que mi amor apasionady s, e, fortalecido por la
unidad del pueblo” (13)- ]

En el transcurso d‘ 4 “aMparia electoral, se dio un
acuerdo politico entre COMunistg ysocialistas, el acyer-
do da como resultado: U en definjtiyn of candidato
presidencial de la Unic@4¥0pularseria yn socialista. ol
Dr. Salvador Allende- ’

El 4 de setiembre 4€ 1970, Aljenge g electo por
voto directo de mil[or}es de Personas, como es com-
prensible entender, ahti el'flpg?zé Una nueva etapa en la
historia politica de la R('-'pl_lbllca de Chile, era e primer
pafsen el mundo donde laizquierdy llegabaal poder por
medios democraticos, a1 acontrapelo de los intereses
mds nefastos del impertai8Mo norteamericano, y, par-
ticularmente de su Secretariode Escado, Henry Kissin-
ger, quien hizo hasta lo lln[?osible por evitar tal triunfo
de las fuerzas populares ¢ ilengs,

Unavezque Allcf}de fue Presidente de laRepuibli-
ca, Neruda fue muy {1310 y honesto con su propio
Partido, y por medio del comunista Volodia Teitel-
boim, explica: “Yo tengo que poner distancia. Salir por un
tiempo, pero al servicio del gobiemo. Creg que debo ser
Embajador en Francia. Contérsalo con log compareros. Y
si estdn de acuerdo que s¢€ 1? bropongan a Salvador” (14).

Se hicieron las gestiones de rigor por parte del
Partido Comunista, “y @ Allende e parecid que Chile no
podria tener mejor Embajador en Francig que Pablo Neruda.
El nombramiento fue extendido de inmediato por el Ministro
de Relaciones Exteriores, Clodomiro Almeida” (15).

Estando en sus funciones de Embajador, en el afio
1971, la Academia Sueca comunicé oficialmente al
mundo entero que: “El PremioNébel de Literatura de este
afio ha sido adjudicado a un contencioso autor que no sélo
es discutido sino que para muchos es también discutible.
Estadiscusion se ha mantenidodurante los tiltimos cuaren-
ta afios, lo cual prueba que sucontribucion es incuestiona-
ble”, y agregé: “El embajador Neftalf Ricardo Reyes Ba-
soalto ha sido seleccionado ganador... Mds conocido con el
seuddnimo de Pablo Neruda” (16).

En medio del juibilo que desperté este triunfo en el
seno del pueblo chileno, a todo lo largo de su angosta
geograffa; no podemos obviar, que las fuerzas de la
reaccién en alianza directa con los dictados del impe-
rio, socavaban por todos los medios las tareas del
gobierno popular, en otrms palabras, la lucha de clases
cada dia subia mds de tono, eso no era de extrafiar, la

dialéctica ensefia que tida accién tiene su reaccién, y
ademis, siempre desdeuna perspectiva dialéctica de la
ciencia politica, esta apunta que lo fundamental no era
tomar el poder, lo fundimental era consolidarse en él,
pero eso no era tarea ficil.

El desenlace no sehizo esperar, las fuerzas de la
reaccién no podian soportar los avances y las conquis-
tas politicas del Gobiemo de la Unidad Popular, entre
ellas, la profundizaciénde la reforma agraria, la nacio-
nalizacién del cobre, aspectos medulares de la econo-
mia chilena. Es ast,comoel 11 de setiembre de 1973 se
rompié el orden constitucional y transitoriamente se
retrasé el proceso revolucionario.

Para ese momento,Pablo Neruda se encontraba en
su patria, estaba padeciendo una enfermedad terminal,
claro estd, que lo acontecido a su alrededor acelers el
proceso de enfermedad.

Nos escribe su esposa €n sus Memorias: “Era el dia
23 de septiembre. Allf enla pieza de la clinica, estdbamos

R etrato

tipico de
Neruda junto
al mar.

silenciosas vy tristes tres mujeres. Mis ojos estdn pendientes
de Pablo. De repente, lo veo que se agita. (Qué bueno, va
a despertar. Me levanto. Un temblor recorre su cuerpo,
agitando su cara y su cabeza. Me acerco. Habia muerto.
No recobré el conacimiento. Pasé de ese suefio del dia
anterior a la muerte” (17).

Afirmar que Pablo Neruda fue poeta y revolucio-
nario, no es una frase clisé, es una verdad que se
respalda con hechos incuestionables, él fue un autén-
tico intelectual orgdnico de la clase trabajadora mun-
dial, esa conducta la resume el escritor Mario Benedetti,
cuando en su andlisis del rol del escritor latinoamerica-
no, advierte: “A menudo se escriben o se citan consignas
como éstas: ‘La verdad es un hecho revolucionario’ o ‘La
responsabilidad de los intelectuales es decir laverdad' . Pero
decirla no es suficiente, también hay que actuar de acuerdo
a esa verdad. Sélo ast, ésta pasa a convertirse en un hecho
revolucionario” (18).

Es conveniente para demostrar de manera feha-
ciente que Pablo Neruda fue un poeta y un revolucio-
nario, y que esta conducta no fue binomio, sino una
actitud intrinseca desde lo mds profundo de su ser,
mostrar un poema que él escribié sobre su organizacién
politica, el Partido Comunista de Chile:

A MI PARTIDO

Me has dado la fraternidad hacia el que no conozxco.
Me has agregado la fuerza de todos los que viven.
Me has vuelto a dar la patria como en un
nacimiento.

Me has dado la libertad que no tiene el solitario.
Me ensefiaste a encender la bondad como el fuego.
Me diste la rectitud que necesita el drbol.

Me ensefiaste a ver la unidad y la diferencia de los
hombres.

Me mostraste cémo el dolor de un ser ha muerto en
la victoria de todos.

Me ensefaste a dovmir en las camas duras de mis
hermanos.

Me hiciste construir sobre la realidad como sobre
una roca.

Me hiciste adversario del malvado y muro del
frenético.

Me has hecho ver la claridad del mundo v la
posibilidad de la alegria.

Me has hecho indestructible porque contigo no
termino en mi mismo (19).

CITAS Y NOTAS

(1
(2)

Véase Poesia chilena contempordnea.

Nétese cuando el autor afirma en el Poema XV:
“Me gusta cuando callas

porque estds como ausente”...

Y en el Poema XX sentencia:

“Es tan corto el amor y tan largo el olvido™

(3) Véase el texto de Volodia Teitelboim, pag. 221.

(4) Ibid., pég. 221.

(5) Véase José Marti, Obras Escogidas, Tomo III, pdg. [86.
(6) Véase el texto de Volodia Teitelboim, pags. 263 y 267.

(7) Ibid., pag. 308.

(8) Ibid.

(9) Canto General, pdgs. 190y 199.

(10) Véase el texto de Volodia Teitelboim, pdg. 340.

(11) Véase de Vladimir Lenin, La Literatura y el Arte, pdg. 13.

(12) Véase Cancion de Gesta, pdgs. 7y 10.

(13) Véase el texto de Volodia Teitelboim, pag. 439.

(14) 1bfd., pag. 448.

(15) Ibid., pdg. 448.

(16) Ibid., pdg. 457.

(17) Véase el texto Mi vida junto a Pablo Neruda, de Matilde
Urrutia, pdg. 21.

(18) Véase el texto El escritor [atinoamericano y [a revolucién
posible, de Mario Benedetti, pig. 117.

(19) Véase el Canto General, pag. 392.
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abe celebrar la ocasig, del centenariodel nacimiento del poeta chileno universal Pablo
CNeruda- Desde el Pung, de vista de la literaturg y las artes es una celebracién necesaria
y exhaustiva en tOd(? el Continente americano, toda |a geografia atravesada por sus palabras
incitantes a la alfigrla, al cango ocednico y a la convocatoria de la _
hermandad ftsmica, parq Que nos itsmemos, con estas palabras de -

nuestro otro hermano, Va“ejo; es que cuando recordamos a Neru-

da es invOC’f‘f todo un Proceso y fundacién de una poética que

resuelve su figura en nuey, maneras de afrontar el verso y la vida,

su literatura mV((JiCa dl B levoluciones en una época en donde cabe .
la rebelién arma _a. € Voceg y proclamas: un siglo entero testimo-

nio de grandes divisione, en la historia y en las distintas patrias,
golpes de estado. Comg Que fue un siglo de testimonios y especial- - 5
mente las reiViDdicaCiOHes sociales se tornaron en punta de lanza. .
La imagen de Neruda Jugg importancia en este siglo despiadado, vulgar, violento, hostil,
erdtico, obsceno y Siniestro, en las destrucciones y en las desapariciones de personas, hasta
conformar muros COleCtiVOS de gente sin rostro y sin identidad. Figuras del terror c%e Estado.
El poeta todo esto lo Poetiza hasta el cansancio, creo, con entusiasmo y esa alegria a ras de
la melancolia, el ensuesg y la pasién humanas, en la locura del amor y el odio frente lO_S cercos
bélicos, los torturados y g sepultados en las olas del olvido. El claro mensaje es su humanismo en
la literatura y la vida: sug pasos luminosos en el comienzo de este oscuro mi

Gerardo César Hurtado Ortiy
Editor




